Portable Cartridgeholder (20 Cartridges) - cal .30 and smaller

Cartridgeholder from Ulfhednar with velcro strips and loop for 20 cartridges. With
this cartridgeholder you can fixate cartridges onto the ammunition folder (UH110)
or onto your equipment.
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Attributes

Name: ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges) - cal .30 and smaller
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002430

Mfr. No.: UH113

Delivery weight: 0.056kg

EAN: 0745114707215
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ULFHEDNAR Tragbarer Patronenhalter
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des ULFHEDNAR Tragbaren Patronenhalters (20 Patronen) fiir Kaliber .30
und kleiner. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung
der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Patronenhalter nur fur die vorgesehenen Patronen (Kaliber .30 und kleiner).
Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Zustand des Patronenhalters auf Risse oder Beschadigungen.
Halten Sie den Patronenhalter auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Patronenhalter nicht in der Néhe von Hitzequellen oder offenen Flammen
aufbewahrt wird.

® |nformieren Sie sich Uber die Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® \ergewissern Sie sich, dass der Patronenhalter sicher an der Munitionsmappe (UH110) oder an lhrer
Ausristung befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Uberladen Sie den Patronenhalter nicht. Verwenden Sie nur die angegebene Anzahl von Patronen (maximal
20).

® Verwenden Sie den Patronenhalter nicht, wenn er feucht oder nass ist, um Rutschgefahr zu vermeiden.

® Bei Beschadigung des Klettverschlusses oder der Schlaufen nutzen Sie den Patronenhalter nicht weiter und
ersetzen Sie ihn.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Patronenhalter sauber und trocken ist.
® Uberprufen Sie die Schlaufen und den Klettverschluss auf inre Funktionstiichtigkeit.

2. Befestigung:

® Platzieren Sie den Patronenhalter an der gewiinschten Stelle auf der Munitionsmappe oder lhrer
Ausristung.

® Fihren Sie die Schlaufen durch die vorgesehenen Osen oder Befestigungspunkte und ziehen Sie sie
fest.

* Verwenden Sie den Klettverschluss, um den Patronenhalter zusétzlich zu sichern.

3. Laden:

® | egen Sie die Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Facher des Patronenhalters.
® Achten Sie darauf, dass jede Patrone richtig sitzt und der Halter nicht Giberladen wird.

4. Entfernen:

® Um den Patronenhalter zu entfernen, l6sen Sie zuerst den Klettverschluss.
® Ziehen Sie die Schlaufen vorsichtig ab und entfernen Sie den Patronenhalter von der Munitionsmappe
oder Ausristung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Patronenhalter gemaR den oértlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn der Patronenhalter beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er
nicht mehr fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres ULFHEDNAR Tragbaren Patronenhalters wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden. Informieren Sie sich tber alle
neuen Sicherheitsinformationen und Riickrufaktionen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder designed for holding 20 cartridges. This product
is intended for safe and efficient storage of ammunition, ensuring that you can securely attach cartridges to your
ammunition folder or equipment. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the cartridgeholder in accordance with the manufacturer's instructions to avoid accidents.
Regularly inspect the cartridgeholder for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Keep the cartridgeholder out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Ensure that the cartridgeholder is used only with compatible cartridges (cal .30 and smaller).

Store the cartridgeholder in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the cartridgeholder beyond its capacity of 20 cartridges.

® Ensure that cartridges are properly secured in the holder to prevent them from falling out during transport.

® Avoid exposing the cartridgeholder to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the
material.

® Do not attempt to modify or repair the cartridgeholder; contact the manufacturer for any service needs.

® Be aware of your surroundings when using the cartridgeholder to ensure that you do not accidentally harm
yourself or others.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the desired location on your ammunition folder (UH110) or equipment where you wish to attach
the cartridgeholder.

® Clean the surface where the cartridgeholder will be attached to ensure proper adhesion.

® Align the velcro strips on the cartridgeholder with the corresponding surface on your equipment.

® Press firmly to secure the cartridgeholder in place.

2. Usage:

® Open the cartridgeholder and carefully insert the cartridges into the designated slots.

® Ensure that the cartridges are seated securely and are not protruding from the holder.

® When transporting, check that the cartridges remain securely fastened to prevent movement.
®* When finished using the cartridgeholder, store it in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the cartridgeholder in accordance with local regulations for nonhazardous waste.

® |f the cartridgeholder is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents reuse or
accidental exposure to children or pets.

® Recycle components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. It is important to have a reliable source for
safety inquiries and product support.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with the ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Cartuchos ULFHEDNAR (20 Cartuchos)

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Cartuchos ULFHEDNAR. Este producto esta disefiado para proporcionar una forma
segura y conveniente de transportar hasta 20 cartuchos de calibre .30 y mas pequefios. Es importante seguir todas
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y las mascotas.
Inspecciona el soporte regularmente en busca de dafios o desgaste.
No utilices el soporte si esta dafiado.

Guarda el soporte en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el soporte con mas de 20 cartuchos.

Asegurate de que los cartuchos estén correctamente asegurados en el soporte.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material del soporte.

No utilices el soporte para transportar otros objetos que no sean cartuchos.

Si sientes que el soporte no esta funcionando correctamente, deja de usarlo y contacta al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién en la Carpeta de Municiones (UH110) o Equipo:

® |ocaliza las tiras de velcro en la parte posterior del soporte.

® Alinea el soporte con el area donde deseas fijarlo.

® Presiona firmemente para asegurar que las tiras de velcro se adhieran correctamente.
2. Carga de Cartuchos:

® Abre el soporte y coloca los cartuchos en los compartimentos designados.

® Asegurate de que cada cartucho esté completamente insertado y asegurado.
® Verifica que el soporte esté bien cerrado antes de transportarlo.

3. Uso en el Campo:
® Siempre verifica que el soporte esté bien sujeto a tu equipo.
® Mantén el soporte alejado de areas de alto riesgo, como zonas de disparo o lugares donde puedan

ocurrir accidentes.
® Revisa periédicamente que los cartuchos estén seguros durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Sjdecides desechar el soporte, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y otros materiales.
® Sj el soporte esta dafiado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al fabricante
directamente. Asegurate de tener el nimero de modelo y la fecha de compra a mano.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso del Soporte de Cartuchos ULFHEDNAR de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier producto que consideres inseguro.



Istruzioni di Sicurezza per ULFHEDNAR
PortaCaricatori (20 Cartucce)

Introduzione

Grazie per aver scelto il PortaCaricatori ULFHEDNAR. Questo prodotto & progettato per offrire un modo sicuro e
pratico di trasportare e organizzare le cartucce. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
una esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le finalita previste.

Controlla regolarmente il portacaricatori per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il portacaricatori se presenta difetti visibili 0 se € stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il portacaricatori solo con cartucce di calibro .30 e inferiori, come specificato.
Assicurati che le cartucce siano correttamente fissate al portacaricatori prima dell'uso.
Non sovraccaricare il portacaricatori oltre la sua capacita di 20 cartucce.

Evita di esporre il portacaricatori a condizioni estreme di temperatura o umidita.

Non tentare di modificare o riparare il portacaricatori da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa il portacaricatori al tuo equipaggiamento utilizzando le strisce in velcro.
® Assicurati che il portacaricatori sia ben ancorato e non possa staccarsi facilmente.

2. Utilizzo:
® |nserisci le cartucce nel portacaricatori, assicurandoti che siano orientate nella direzione corretta.

® Controlla che tutte le cartucce siano saldamente in posizione prima di trasportare il portacaricatori.
® Durante l'uso, evita movimenti bruschi che potrebbero far cadere o danneggiare le cartucce.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il portacaricatori negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e tessuto.
® Se il portacaricatori & danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del
PortaCaricatori ULFHEDNAR.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges)
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Ten uchwyt na naboje zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad:

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj uchwytu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub odksztatcenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegolne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, pamietaj o nastepujgcych srodkach ostroznosci:
® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo przymocowany do torby na amunicje lub sprzetu.
® Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci uchwytu (20 nabojow).
® Zachowaj ostroznos¢ podczas zakupu i przechowywania amunicji, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych

z niewfasciwym obchodzeniem sie z nig.
® Nie pozwol dzieciom na zabawe z uchwytem ani amunicja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywaé¢ ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami:

1. Montaz uchwytu:
® Zdejmij uchwyt z opakowania.
® Upewnij sie, ze rzepy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Przymocuj uchwyt do torby na amunicje (UH110) lub innego sprzetu, upewniajac sie, ze jest dobrze
zabezpieczony.

2. Zatadunek nabojéw:

®* W}6z naboje do uchwytu, upewniajac sie, ze sg one odpowiednio umieszczone.
® Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci uchwytu (20 nabojow).

3. Uzytkowanie:

® Korzystaj z uchwytu tylko w odpowiednich warunkach.
® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji
Aby prawidiowo zutylizowa¢ ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw.

® Nie wyrzucaj uchwytu do zanieczyszczonych miejsc, takich jak $mieci komunalne.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest catkowicie oprozniony przed utylizacja.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi organami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktow w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z ULFHEDNAR
Portable Cartridgeholder!



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Portable Cartridgeholderin kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita epaillyista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta patruunapidiketté vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd patruunapidike on kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai kosteissa ymparistdissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Pida tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd mukana on kaikki tarvittavat osat.

® Kiinnitd patruunapidike ammuskansioon (UH110) tai varusteisiin tarranauhojen avulla.
® Varmista, ettd pidike on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® | ataa patruunapidike enintdan 20 patruunalla.

® Varmista, ettd patruunat ovat oikean kokoisia (kal .30 ja pienempi).
® Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistossd, jossa on asianmukaiset turvallisuusmenettelyt.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, etté valitsit ULFHEDNAR Portable Cartridgeholderin. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita
ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Portable
Cartridgeholder (20 Cartridges)

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Denna produkt &r utformad for att
sékerstalla saker och effektiv férvaring avammunition. Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du minimera
riskerna och maximera anvandarupplevelsen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att patronhallaren &r korrekt stangd innan anvandning.

Anvand endast patroner som ar avsedda for kal .30 och mindre.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Var forsiktig nar du faster patronhallaren pa ammunitionfoldern eller utrustningen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av patronhallaren:

® Fast kardborrebandet pd ammunitionfoldern (UH110) eller p& 6nskad utrustning.
® Se till att hallaren sitter ordentligt fast.

2. Anvidndning av patronhallaren:
® | adda patroner i hallaren och se till att de sitter ordentligt.

® Kontrollera att patronerna ar korrekt placerade innan du anvander dem i falt.
® Ta bort patroner forsiktigt for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar supporten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av ULFHEDNAR
Portable Cartridgeholder.



ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges)
Navod k bezpe€nému pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Portable Cartridgeholder (20 Cartridges). Tento vyrobek je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecéné a efektivni uchovani naboji. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobek nepouZzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji dodrzujte veSkeré bezpe€nostni normy a pfedpisy.

Zaijistéte, aby byl drzak nabojl spravné upevnén na zasobniku nebo vasem vybaveni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je vlhky nebo poskozeny.

P¥i pfepravé vyrobku se ujistéte, Ze je zabezpecen a chranén pred narazy.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je drzak nabojd gisty a suchy.
* Ujistéte se, Ze mate k dispozici 20 naboju, které chcete ulozit.

2. Instalace:

® Upevnéte drzak nabojl na zasobnik (UH110) nebo na jiné vybaveni pomoci suchych zipd a smycky.
® Ujistéte se, Ze je drzak pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Pouziti:

* Umistéte ndboje do drzaku, pficemz dbejte na to, aby byly spravné zajistény.
® P¥i pouzivani drzaku se vyhnéte nadmérnému tlaku na naboje.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek poskozen a nelze jej dale pouZivat, zlikvidujte jej bezpeénym zplsobem, aby nedoslo k
ohroZeni zdravi nebo Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku by mély byt sméfovany na kontaktni misto v EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasSeho vyrobku. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



